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\%
(Yttranden)
DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 10 maj 2011

(begiran om forhandsavgorande frin Arbeitsgericht

Hamburg — Tyskland) — Jiirgen Romer mot Freie und
Hansestadt Hamburg

(M4l C-147/08) ()

(Likabehandling i arbetslivet — Allminna unionsrittsliga
principer — Artikel 157 FEUF — Direktiv 2000/78/EG —
Tillimpningsomrdde — Begreppet "lon” — Undantag — Yr-
kesbaserat forsikringssystem i form av kompletterande pen-
sion for tidigare anstillda vid ett kommunalt organ och deras
efterlevande — Berdikningsmetod for pensionen som innebir
en fordel for gifta mottagare av pensionsformdner i forhdl-
lande till mottagare som lever i registrerat partnerskap —
Diskriminering pd grund av sexuell liggning)

(2011/C 194/02)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Arbeitsgericht Hamburg

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Jirgen Romer

Motpart: Freie und Hansestadt Hamburg

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Arbeitsgericht Hamburg
(Tyskland) — Tolkningen av principen om likabehandling i
artikel 141 i EG-fordraget, artiklarna 1, 2 och 3.1 ¢ och 3.3
samt skl 22 i radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november
2000 om inrittande av en allmin ram for likabehandling i
arbetslivet (EGT L 303, s. 16) — Direktivets tillimpningsomrade
— Ingen typ av utbetalningar frén offentliga system eller lik-
nande, diribland offentliga system for social trygghet eller soci-
alt skydd, omfattas — Nationell lagstiftning som giller civils-
tdnd och de formaner som ar avhingiga dirav omfattas inte —
Yrkesbaserat forsakringssystem i form av kompletterande pen-
sion for tidigare anstillda vid en regional myndighet och deras

efterlevande — Berdkningsmetoden for pensionen gynnar pen-
sionerade makar i forhéllande till pensionirer som ingétt regi-
strerat partnerskap

Domslut

1. Rddets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om
inrdgttande av en allmdn ram for likabehandling i arbetslivet ska
tolkas enligt foljande. Varken artikel 3.3 eller skal 22 i namnda
direktiv innebdr att kompletterande pensioner — sdsom de som
utbetalas till tidigare anstallda vid Freie und Hansestadt Hamburg
och deras efterlevande med stod av delstaten Hamburgs lag om
kompletterande dlders- och efterlevandepension for anstdllda vid
Freie und Hansestadt Hamburg (Erstes Ruhegeldgesetz der Freien
und Hansestadt Hamburg), i dess lydelse av den 30 maj 1995 —
som utgor lon i den mening som avses i artikel 157 FEUF, faller
utanfor namnda direktivs materiella tillimpningsomrdde.

2. Bestammelserna i artiklarna 1, 2, och 3.1 c i direktiv 2000/78
utgor hinder for en nationell bestimmelse, sisom 10 § punkt 6 i
delstaten Hamburgs namnda lag, enligt vilken en mottagare av
pensionsformdner som lever i registrerat partnerskap erhdller ett
lagre kompletterande pensionsbelopp dan vad som medges en gift
mottagare av pensionsformdner som inte varaktigt lever dtskild,
om

— dktenskap i den berorda medlemsstaten dr forbehallet personer
av olika kon och existerar jamte ett registrerat partnerskap av
den typ som foreskrivs i lagen om registrerat partnerskap
(Gesetz iiber die Eingetragene Lebenspartnerschaft) av den
16 februari 2001, vilket dr forbehdllet personer av samma
kon, och

det foreligger en direkt diskriminering pd grund av sexuell
liggning pd grund av att ndmnda partner, enligt nationell
ritt, befinner sig i en situation som i juridiskt och faktiskt
hénseende dr jamforbar med situationen for en gift person vad
betriffar den nimnda pensionen. Bedomningen av om situa-
tionerna dr jamforbara omfattas av den nationella domstolens
behorighet och ska fokusera pd makarnas respektive de regi-
strerade partnernas rattigheter och skyldigheter sdsom dessa
regleras inom ramen for de bada rattsinstituten. Rattigheterna
och skyldigheterna ska vara relevanta med héansyn till foremd-
let for och villkoren for beviljande av den aktuella formdnen.
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3. For det fall 10 § punkt 6 i delstaten Hamburgs lag om kom-
pletterande dalders- och efterlevandepension for anstallda vid Freie
und Hansestadt Hamburg, i dess lydelse av den 30 maj 1995,
ska betraktas som en diskriminering enligt artikel 2 i direktiv
2000/78 har en enskild, likt klaganden i det nationella malet,
inte ratt att stlla krav pd likabehandling forrin fristen for att
inforliva namnda direktiv har 1opt ut, det vill siga den 3 december
2003. Det behover harvid inte invintas att den nationella lags-
tiftaren bringar bestimmelsen i overensstammelse med unionsrdt-
ten.

() EUT C 171, 05.07.2008.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 5 maj 2011

(begiran om forhandsavgorande frin Bundesfinanzhof —

Tyskland) — Hauptzollamt Koblenz mot Kurt und

Thomas Etling in GbR (C-230/09) och Hauptzollamt

Oldenburg mot Theodor Aissen och Hermann Rohaan
(C-231/09)

(Forenade milen C-230/09 och C-231/09) ()

(Jordbruk — Sektorn for mjélk och mjilkprodukter — For-

ordning (EG) nr 1788/2003 — Avgift inom sektorn for mjolk

och mjélkprodukter — Forordning (EG) nr 1782/2003 —

System for direktstod inom den gemensamma jordbrukspoliti-

ken — Overfiring av individuella referenskvantiteter — Kon-

sekvenser for berikningen av avgiften — Konsekvenser for
berikningen av mjolkbidraget)

(2011/C 194/03)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Hauptzollamt Koblenz (C-230/09) och Hauptzollamt
Oldenburg (C-231/09)

Motpart: Kurt und Thomas Etling in GbR (C-230/09) och Theo-
dor Aissen och Hermann Rohaan (C-231/09)

Ytterligare deltagare i rattegdngen: Bundesministerium der Finan-
zen

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Bundesfinanzhof — Tolk-
ning av artikel 5 k i forordning (EG) nr 1788/2003, om info-
rande av en avgift inom sektorn for mjolk och mjolkprodukter

(EUT L 270, s. 123) — Atertagande av referenskvantiteten av-
seende mjolk under referensperioden pd grund av uppsigning
av ett arrendeavtal — Ska den referenskvantitet som arrendegi-
varen forfogar Over faststillas med beaktande av den
kvantitet som den tidigare arrendatorn redan levererat under
referensperioden?

Domslut

1. Artikel 10.3 i radets forordning (EG) nr 1788/2003 av den 29
september 2003 om inférande av en avgift inom sektorn for mjolk
och mjolkprodukter, i dess lydelse enligt radets forordning (EG) nr
2217/2004 av den 22 december 2004, ska tolkas pd sd sitt att
en omfordelning av den outnyttjade delen av den nationella refe-
renskvantiteten for leveranser ska ske i proportion till den indi-
viduella referenskvantiteten for varje producent som har overleve-
rerat, ndrmare bestamt den referenskvantitet som faststallts den 1
april i den relevanta tolvmanadersperioden, eller enligt objektiva
kriterier som medlemsstaterna ska faststalla. Begreppet individuella
referenskvantiteter i denna bestammelse tilldter inte att referensk-
vantiteter som Gverforts under denna period beaktas.

2. I en nationell lagstiftning, genom vilken mdjligheten i artikel 10.3
i forordning nr 1788/2003, i dess lydelse enligt forordning nr
22172004, att faststalla objektiva kriterier for omfordelning av
den outnyttjade delen av den nationella referenskvantiteten for
leveranser genomfors, ska bland annat de allmédnna principerna i
unionsrdtten och de mal som efterstravas med den gemensamma
jordbrukspolitiken iakttas, i synnerhet de mdl som efterstrivas med
den gemensamma organisationen av marknaden for mjolk och
mjolkprodukter.

3. Dessa mdl utgr inte hinder for en nationell lagstiftning som
antagits inom ramen for genomforandet av denna mdgjlighet och
som tilldter producenter som overlevererat, och som i enlighet med
bestammelserna i forordning nr 1788/2003, i dess lydelse enligt
forordning nr 2217/2004, och under den relevanta tolvmanaders-
perioden Gvertagit en individuell referenskvantitet for vilken mjolk
redan levererats for denna period av den producent som tidigare
forfogade Gver denna kvantitet, att delta i denna omfordelning
genom att inrdkna en del eller hela denna referenskvantitet. Med-
lemsstaterna var emellertid skyldiga att se till att sddana bestim-
melser inte gav utrymme for overforingar som, trots att de villkor
som uppstdlls i denna forordning formellt sett var uppfyllda, hade
som enda syfte att ge vissa producenter som overlevererat mojlighet
att fa en battre utgangspunkt i samband med denna omfordelning.

4. Begreppet "individuell referenskvantitet som berdttigar till bidrag
och finns tillganglig i jordbruksforetaget” i artikel 95.1 i rddets
forordning (EG) nr 1782/2003 av den 29 september 2003 om
upprdttande av gemensamma bestimmelser for system for direkt-
stod inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprat-
tande av vissa stodsystem for jordbrukare och om dndring av
forordningarna (EEG) nr 2019/93, (EG) nr 1452/2001, (EG)
nr 1453/2001, (EG) nr 1454/2001, (EG) nr 1868/94, (EG)
nr 1251/1999, (EG) nr 1254/1999, (EG) nr 1673/2000,
(EEG) nr 2358/71 och (EG) nr 2529/2001, i dess lydelse enligt
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kommissionens forordning (EG) nr 118/2005 av den 26 januari
2005, som motsvarar begreppet "disponibla referenskvantiteter” i
artikel 5 k i forordning nr 1788/2003, i dess lydelse enligt
forordning nr 2217/2004, ska tolkas pd si satt att detta be-
grepp, i ett fall dar en producent under den relevanta tolvmd-
nadersperioden dvertagit en referenskvantitet for vilken mjolk redan
levererats av uppldtaren under samma period, forsavitt giller mot-
tagaren, inte inbegriper den del av den Gverforda referenskvantite-
ten for vilken uppldtaren redan levererat mjolk avgiftsfritt.

() EUT C 220, 12.9.20009.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 12 maj 2011
(begiran om forhandsavgorande frin Vilniaus miesto 1
apylinkés teismas — Republiken Litauen) — Malgozata
Runevi¢-Vardyn, Lukasz Pawel Wardyn mot Vilniaus
miesto savivaldybés administracija, Lietuvos Respublikos
teisingumo  ministerija, Valstybiné lietuviy kalbos
komisija, Vilniaus miesto savivaldybés administracijos
Teisés departamento Civilinés metrikacijos skyrius

(M4l C-391/09) ()

(Unionsmedborgarskap — Rdtten att fritt rora sig och uppe-
hilla sig i medlemsstaterna — Principen om forbud mot dis-
kriminering pd grund av nationalitet — Artiklarna 18 FEUF
och 21 FEUF — Principen om likabehandling av personer
oavsett deras ras eller etniska ursprung — Direktiv
2000/43/EG — Nationella bestimmelser enligt vilka fysiska
personers efternamn och fornamn ska transkriberas i folkbok-
foringshandlingar i enlighet med de sirskilda stavnings-
reglerna i det officiella nationalsprdket)

(2011/C 194/04)

Rattegdngssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Vilniaus miesto 1 apylinkés teismas

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kérande: MalgoZata Runevi¢-Vardyn, Lukasz Pawel Wardyn

Svarande: Vilniaus miesto savivaldybés administracija, Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerija, Valstybiné lietuviy kalbos
komisija, Vilniaus miesto savivaldybés administracijos Teisés de-
partamento Civilinés metrikacijos skyrius

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Tolkning av artiklarna 12
forsta stycket EG och 18.1 EG samt av artikel 2.2 b i ridets
direktiv 2000/43/EG av den 29 juni 2000 om genomforandet
av principen om likabehandling av personer oavsett deras ras

eller etniska ursprung (EGT L 180, s. 22) — Nationella bestim-
melser enligt vilka for- och efternamn pa en person med annan
nationalitet eller medborgarskap ska transkriberas i folkbokf6-
ringshandlingar med de bokstiver som finns i det officiella
spraket i denna medlemsstat.

Domslut

1. Nationella bestimmelser i vilka det foreskrivs att en persons for-
och efternamn endast fir transkriberas i detta lands folkbokfo-
ringshandlingar i enlighet med stavningsreglerna i det officiella
nationalspraket avser en situation som inte omfattas av tillamp-
ningsomrddet for radets direktiv 2000/43/EG av den 29 juni
2000 om genomforandet av principen om likabehandling av
personer oavsett deras ras eller etniska ursprung.

2. Artikel 21 FEUF ska tolkas sd, att

— den inte utgor hinder mot att behoriga myndigheter i en
medlemsstat, med tillimpning av nationella bestdmmelser i
vilka det foreskrivs att en persons for- och efternamn endast
far transkriberas i detta lands folkbokforingshandlingar i en-
lighet med stavningsreglerna i det officiella nationalsprdket,
vagrar att i fodelseattesten och vigselbeviset for en av sina
medborgare dndra transkriberingen av dennes for- och efter-
namn enligt stavningsreglerna i en annan medlemsstat,

— den inte utgor hinder mot att behoriga myndigheter i en
medlemsstat, under omstandigheter som dem som dr i friga
i mdlet vid den nationella domstolen och med tillimpning av
ndamnda nationella bestammelser, vigrar att dndra det gemen-
samma efternamnet pd makar som dr unionsmedborgare, sd-
som det dr upptaget i de folkbokforingshandlingar som utfdr-
dats av ursprungsmedlemsstaten for en av dessa medborgare, i
enlighet med stavningsreglerna i sistndgmnda stat, under for-
utsdttning att denna vigran inte ger upphov till allvarliga
olagenheter for ndmnda medborgare i administrativt, yrkes-
massigt och privat hanseende — vilket det ankommer pd
den hdnskjutande domstolen att prova. Om detta skulle vara
fallet, ankommer det dven pd denna domstol att préva om
vagran att vidta en dndring dr nédvindig for att skydda de
intressen som de nationella bestammelserna avser att siker-
stalla och om den stdr i proportion till det efterstravade be-
rattigade malet,

— den inte utgor hinder mot att behoriga myndigheter i en
medlemsstat, under omstindigheter som dem som dr i fraga
i mdlet vid den nationella domstolen och med tillampning av
ndmnda nationella bestammelser, vigrar att dndra vigselbevi-
set for en unionsmedborgare som dr medborgare i en annan
medlemsstat sd, att namnda medborgares fornamn i beviset
transkriberas med diakritiska tecken, sdsom de har transkribe-
rats i de folkbokforingshandlingar som utfardats av dennes
ursprungsmedlemsstat och i enlighet med stavningsreglerna
for det officiella nationalsprdket i den sistndmnda staten.

() EUT C 312, 19.12.2009.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 5 maj

2011 (begidran om férhandsavgorande fran

Bundesverwaltungsgericht — Tyskland) — Deutsche
Telekom AG mot Bundesrepublik Deutschland

(Mal C-543/09) ()

(Elektronisk kommunikation — Direktiv 2002/22/EG — Ar-

tikel 25.2 — Direktiv 2002/58/EG — Artikel 12 — Tillhan-

dahdllande av nummerupplysningstjinster och abonnentfor-

teckningar — Skyldighet for ett foretag som tilldelar telefon-

nummer att till andra foretag overfora uppgifter som det
innehar om abonnenter hos tredje parter)

(2011/C 194/05)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Deutsche Telekom AG

Motpart: Bundesrepublik Deutschland

Ytterligare deltagare i rittegdngen: GoYellow GmbH, Telix AG

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Bundesverwaltungsgericht —
Tolkning av artikel 25.2 i Europaparlamentets och rddets direk-
tiv 2002/22/EG av den 7 mars 2002 om samhillsomfattande
tjdnster och anvindares rittigheter avseende elektroniska kom-
munikationsnit och kommunikationstjanster (direktiv om sam-
hallsomfattande tjdnster) (EGT L 108, s. 51) och artikel 12 i
Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/58/EG av den 12
juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritets-
skydd inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv
om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, s.
37) — Tillhandahéllande av abonnentforteckningar — Omfatt-
ningen av skyldigheten for ett foretag som har tilldelat abon-
nenter telefonnummer att till andra foretag Gverfora alla upp-
gifter som ar relevanta for att ge ut en allmin abonnentforteck-
ning eller for att tillhandahalla en samhillsomfattande nummer-
upplysningstjanst — Uppgifter om abonnenter hos tredje parter

Domslut

1. Artikel 25.2 i FEuropaparlamentets och rddets direktiv
2002/22/EG av den 7 mars 2002 om samhdllsomfattande
tjanster och anvindares rdttigheter avseende elektroniska kom-
munikationsndt och kommunikationstjdnster (direktiv om samhall-
somfattande tjanster) ska tolkas pd s sdtt att den inte utgor
hinder for nationell lagstiftning enligt vilken ett foretag som till-
delar slutanvindare telefonnummer dlaggs en skyldighet att ge

foretag som tillhandahdller allmdnt tillgingliga nummerupplys-
ningstjanster och abonnentforteckningar tillgdng till inte bara upp-
gifter om sina egna abonnenter, utan dven till de uppgifter som
det innehar om abonnenter hos tredje parter.

2. Artikel 12 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG
av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och
integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation (di-
rektiv om integritet och elektronisk kommunikation) ska tolkas pd
sd sdtt att den inte utgor hinder for nationell lagstiftning enligt
vilken ett foretag som offentliggor allménna abonnentforteckningar
aldggs en skyldighet att Gverfora personuppgifter som det innehar
om abonnenter hos andra leverantorer av telefonitjdnster till ett
annat foretag, som offentliggor en tryckt eller elektronisk allmdn
abonnentfirteckning eller gor sidana abonnentforteckningar till-
gangliga genom nummerupplysningstjdanster, utan att det for en
sddan Gverforing krdvs att abonnenterna har limnat ett nytt sam-
tycke. Detta galler dock endast i den mdn som abonnenterna har
informerats om dndamalet med en allman abonnentforteckning
och om den omstindigheten att dessa uppgifter kan vidarebeford-
ras till en annan leverantor av telefonitjanster, innan deras upp-
gifter for forsta gangen tas med i en abonnentforteckning, samt pd
villkor att ndamnda uppgifter, efter det att de har Gverforts, inte
anvinds for andra dndamal dn dem for vilka de samlades in for

att offentliggoras for forsta gdngen.

() EUT C 80, 27.03.2010.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 maj 2011
(begiran om forhandsavgorande frin Administrativen sad
Sofia-grad — Bulgarien) — Enel Maritsa Iztok 3 AD mot
Direktor "Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto” NAP

(Ml C-107/10) ()
(Begdran om forhandsavgorande — Mervirdesskatt — Direk-
tiven 77/388/EEG och 2006/112/EG — Aterbetalning —
Frist — Rinta — Kvittning — Principen om skatteneutralitet
och proportionalitetsprincipen — Skydd for Dberidttigade
forvintningar)

(2011/C 194/06)
Rattegdngssprdk: bulgariska
Hinskjutande domstol

Administrativen sad Sofia-grad

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Enel Maritsa Iztok 3 AD

Motpart: Direktor "Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto”
NAP
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Saken Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 maj 2011

) frhandsavedrand Administrati d Sof (begdran om foérhandsavgorande frin Kammergericht Berlin
Begdran om orhandsavgorande — Administrativen sa ,SO 1a- — Tyskland) — Berliner Verkehrsbetriebe (BVG), Anstalt
grad — Tolkning av artikel 18.4 i ridets sjitte direktiv des offentlichen Rechts mot JPMorgan Chase Bank N.A.,
77|388[EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av med-

s . e Frankfurt Branch

lemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter — Ge-

mensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berakningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva: omrdde 9, volym 1, s.
28), och artikel 183 forsta stycket i rddets direktiv
2006/112[EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for mervardesskatt (EUT L 347, s. 1) — Tvingande tids-
frist for dterbetalning av overskjutande mervirdesskatt vid vars
utgdng den rinta som ska betalas till den skattskyldige berdknas
— Andring av nationell lagstiftning under tiden d& en sidan
berikning sker, vilken innebar att vid skattekontroll ska berdk-
ningen ske efter den dag dd beskattningsbeslut meddelas, vari-
genom skattekontrollen ar avslutad — Rimlig tidsfrist — Moj-
lighet att ersdtta Gverskjutande mervirdesskatt genom kvittning
mot den skattskyldiges skatteskuld — Principen om skatteneu-
tralitet och proportionalitetsprincipen

Domslut

1. Artikel 183 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november
2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt, i dess lydelse
enligt radets direktiv 2006/138/EG av den 19 december 2006,
jamford med principen om skydd for berdttigade forvantningar ska
tolkas sd, att den utgor hinder for en nationell lagstiftning i vilken
det foreskrivs en forlingning, med retroaktiv verkan, av den frist
inom vilken dterbetalning av overskjutande mervardesskatt ska ske,
i den mdn denna lagstiftning innebdr att den skattskyldige frantas
den ritt som vederborande innehade fore lagstiftningens ikrafttrd-
dande att erhdlla drojsmdlsranta pa det belopp som ska dterbetalas

till den skattskyldige.

2. Artikel 183 i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv
2006/138, jamford med principen om skatteneutralitet ska tolkas
sd, att den utgor hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken
den normala fristen for att dterbetala overskjutande mervirdesskatt
— efter vilken drgjsmalsrinta borjar opa pd beloppet att aterbe-
tala — avbryts for det fall en skattekontroll inleds, varvid detta
brytande av fristen innebdr att ndmnda rinta bérjar lopa igen
forst den dag da skattekontrollen avslutas, trots att detta Gverskott
redan har overforts under de tre beskattningsperioderna efter den
beskattningsperiod under vilken Gverskottet uppkommit. Den om-
standigheten att den normala fristen faststalls till 45 dagar strider
daremot inte mot ndmnda bestimmelse.

3. Artikel 183 i direktiv 206/112, i dess lydelse enligt direktiv
2006/138, ska tolkas sd, att den inte utgor hinder for att dter-
betalningen av Gverskjutande mervardesskatt sker genom kvittning.

(") EUT C 134 av den 22.5.2010.

(M3l C-144/10) ()

(Domstols behorighet pd privatrittens omrdde — Artiklarna
22 led 2 och 27 i forordning (EG) nr 44/2001 — Exklusiv
behorighet for domstolarna i den stat dir ett bolag har sitt
sdte att préva tvister avseende giltigheten av beslut som fat-
tats av bolagets organ — Rickvidd — Talan av en offentlig-
rittslig juridisk person om faststillelse av att ett avtal dr
ogiltigt pd grund av att de beslut som bolagets organ fattat
om att ingd avtalet pdstds vara ogiltign — Litispendens —
Skyldighet for den domstol vid vilken talan nummer tvd har
vickts att vilandeforklara mdlet — Rickvidd)

(2011/C 194/07)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Kammergericht Berlin

Parter i malet vid den nationella domstolen

Karande: Berliner Verkehrsbetriebe (BVG), Anstalt des offentli-
chen Rechts

Svarande: JPMorgan Chase Bank N.A., Frankfurt Branch

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Kammergericht Berlin —
Tolkningen av artiklarna 22.2 och 27 i rddets forordning (EG)
nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behorighet
och om erkdnnande och verkstillighet av domar pé privatrat-
tens omrade (EGT L 12, s. 1) — Exklusiv behorighet for dom-
stolarna i den stat ddr bolaget har sitt sitt vad avser tvister som
ror giltigheten av beslut som har fattats av bolagets organ —
Huruvida nimnda regel om exklusiv behorighet kan tillimpas
ndr en offentligrittslig juridisk person vicker talan om att avtal
ska ogiltigforklaras pd grund av att dess organs beslut, som
avser ingdendet av detta avtal, dr ogiltiga

Domslut

Artikel 22 led 2 i rddets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22
december 2000 om domstols behirighet och om erkdnnande och verk-
stallighet av domar pa privatrittens omrdde ska tolkas sd, att den inte
ar tillamplig pd en tvist inom ramen for vilken ett bolag dberopar att
ett avtal inte kan goras gallande gentemot bolaget pd grund av att det
pastds vara ogiltigt till foljd av att bolagets organ vid beslutet att ingd
avtalet overskred sina befogenheter enligt bolagsordningen.

() EUT C 148 av den 5.6.2010.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 5 maj 2011

(begiran om forhandsavgorande frdn Finanzgericht

Hamburg — Tyskland) — Ze Fu Fleischhandel GmbH

(C-201/10), Vion Trading GmbH (C-202/10) mot
Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Forenade milen C-201/10 och C-202/10) ()

(Forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 — Skydd av Europe-

iska unionens finansiella intressen — Artikel 3 — Aterkrav

av exportbidrag — Trettiodrig preskriptionstid — Preskrip-

tionsregel tillhorande en medlemsstats allminna civilritt —

Analog tillimpning — Rdttssikerhetsprincipen — Principen

om skydd for berittigade forvintningar — Proportionalitets-
principen)

(2011/C 194/08)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Hamburg

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Ze Fu Fleischhandel GmbH (C-201/10), Vion Trading
GmbH (C-202/10)

Motpart: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Finanzgericht Hamburg —
Tolkningen av artikel 3.3 i radets forordning (EG, Euratom) nr
2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, s. 1) — Ater-
krav av exportbidrag som exportoren erhéllit pd grund av att
denne begitt oegentligheter — Tillimpning av nationella be-
stimmelser om trettiodrig preskriptionstid — Rittssdkerhets-
principen och proportionalitetsprincipen

Domslut

1. Under sidana forhdllanden som dem i malen vid den nationella
domstolen utgor rdttssikerhetsprincipen i princip inte hinder for att
forvaltningsmyndigheter och domstolar i en medlemsstat, i sam-
band med det skydd av Europeiska unionens finansiella intressen
som definieras i rddets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av
den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen, och i enlighet med artikel 3.3 i denna for-
ordning, tillimpar en preskriptionstid som foreskrivs i en allmdn
nationell bestimmelse analogt, pd en tvist avseende dterbetalning
av felaktigt utbetalt exportbidrag. Detta fir emellertid ske endast

under forutsattning att denna tillimpning foljer av en tillrickligt
forutsebar réttspraxis, vilket det ankommer pd den nationella dom-
stolen att kontrollera.

2. Under sadana forhdllanden som dem i mdlen vid den nationella
domstolen utgdr proportionalitetsprincipen, i samband med att
medlemsstaterna genomfor den majlighet som de har enligt artikel
3.3 i forordning nr 2988/95, hinder for att en trettiodrig pre-
skriptionstid tillimpas pd en tvist avseende dterbetalning av
exportbidrag som uppburits pd ett otillborligt sdtt.

3. Under sddana forhdllanden som dem i malen vid den nationella
domstolen utgor rattssakerhetsprincipen hinder for att en lingre
preskriptionstid, i den mening som avses i artikel 3.3 i forordning
nr 2988/95, kan folja av en allman preskriptionstid som gjorts
kortare i réttspraxis for att kraven enligt proportionalitetsprincipen
ska vara uppfyllda vid tillimpningen av denna preskriptionstid,
eftersom den fyradriga preskriptionstid som foreskrivs i artikel
3.1 forsta stycket i forordning nr 2988/95 i alla hdndelser ska
tillimpas under sddana forhallanden.

() EUT C 209, 31.7.2010.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 maj 2011
(begiran om férhandsavgorande frin Augstakas tiesas
Seniats — Republiken Lettland) — Andrejs Eglitis och
Edvards Ratnieks mot Latvijas Republikas Ekonomikas
ministrija

(Ml C-294/10) ()
(Lufttrafik — Forordning (EG) nr 261/2004 — Artikel 5.3
— Kompensation till passagerare vid instillda flygningar —
Undantag frin skyldigheten att limna kompensation vid ex-
traordindra omstindigheter — Lufttrafikforetaget ska vidta
alla rimliga dtgdrder for att forebygga extraordinira omstin-
digheter — Planering av resurser pd limpligt sitt for att
kunna genomfora flygningen nir de extraordinira omstindig-

heterna upphdort)

(2011/C 194/09)

Rattegdngssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Augstakas tiesas Senats -

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Andrejs Eglitis, Edvards Ratnieks

Motpart: Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
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Saken

Begdran om forhandsavgorande — Augstakas tiesas Senats —
Tolkning av artiklarna 5.3 och 6.1 i Europaparlamentets och
rddets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004
om faststillande av gemensamma regler om kompensation och
assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda
eller kraftigt forsenade flygningar och om upphévande av for-
ordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, s. 1) — Instillning av en
flygning orsakad forst av en stingning av luftrummet, pd grund
av problem med radar- och flygtrafiksystem, direfter av det
faktum att den ldngsta tillitna arbetstiden for flygplansbesitt-
ningen nirmade sig sitt slut — Lufttrafikforetagets vidtagande
av alla rimliga atgirder for att undvika de extraordinira om-
standigheterna

Domslut

Artikel 5.3 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
261/2004 av den 11 februari 2004 om faststallande av gemen-
samma regler om kompensation och assistans till passagerare vid
nekad ombordstigning och instdllda eller kraftigt forsenade flygningar
och om upphdavande av forordning (EEG) nr 295/91 ska tolkas sd, att
da lufttrafikforetaget ar skyldigt att vidta alla rimliga dtgarder for att
forebygga extraordindra omstandigheter, mdste det vid planeringen av
flygningen i rimlig utstrickning beakta risken for forseningar om
extraordindra omstindigheter eventuellt skulle intriffa. Foretaget ska
foljaktligen planera for en viss tidsreserv som, om mdojligt, gor att
foretaget kan genomfora hela flygningen ndr de extraordindra omstdn-
digheterna inte langre foreligger. Bestammelsen ska ddremot inte tolkas
sd, att den innebdr en skyldighet att sisom en rimlig dtgard planera en
allmén minsta tidsreserv utan undantag som dr tillamplig pd samtliga
lufttrafikforetag i alla situationer dd extraordindra omstandigheter in-
trffar. Bedomningen av lufttrafikforetagets kapacitet att genomfora
hela den planerade flygningen under de nya villkor som de extraordi-
ndra omstandigheterna foranleder ska ske med beaktande av att den
erfordrade tidsreservens omfattning inte far leda till att lufttrafikfore-
taget behover gora orimliga uppoffringar med hdnsyn till foretagets
kapacitet vid den relevanta tidpunkten. Artikel 6.1 i forordningen dr
inte tillamplig vid denna bedomning.

() EUT C 221, 14.08.2010.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 10 maj 2011
— Europeiska kommissionen mot Konungariket Sverige

(M3l C-479/10) ()

(Fordragsbrott — Milj6 — Direktiv 1999/30/EG —
Utslippskontroll — Grinsvirden for PM10 i luften)

(2011/C 194/10)
Rattegdngssprak: svenska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Alcover San
Pedro och K. Simonsson)

Svarande: Konungariket Sverige (ombud: A. Falk och C. Mayer-
Seitz)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av enligt artikel 5.1 i radets
direktiv 1999/30/EG av den 22 april 1999 om grinsvirden
for svaveldioxid, kvavedioxid och kvidveoxider, partiklar och
bly i luften (EGT L 163, s. 41) — Overskridande av grinsvir-
dena for PM;, i luften under dren 2005, 2006 och 2007 i
zonerna SW 2 och SW 4 samt under dren 2005 och 2006 i
zon SW 5.

Domslut

1. Konungariket Sverige har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 5.1 i radets direktiv 1999/30/EG av den 22 april
1999 om grinsvirden for svaveldioxid, kvavedioxid och kvaveox-
ider, partiklar och bly i luften genom att ha Gverskridit grinsvr-
dena for PM10 i luften under dren 2005, 2006 och 2007 i
zonerna SW 2 och SW 4 samt under dren 2005 och 2006 i zon
SW 5.

2. Konungariket Sverige ska ersdtta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 328, 4.12.2010.

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Bundesgerichtshof (Tyskland) den 14 mars 2011 —
UsedSoft GmbH mot Oracle International Corp.

(Mal C-128/11)
(2011/C 194/11)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: UsedSoft GmbH

Motpart: Oracle International Corp.

Tolkningsfragor

1. Ar den person som kan &beropa sig pd konsumtion av
spridningsratten till en kopia av ett datorprogram ocksa
“den som lagligen forvirvat datorprogrammet” i den mening
som avses i artikel 5.1 i direktiv 2009/24 (!)?
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2. For det fall att den forsta frigan ska besvaras jakande: Ar
spridningsratten till en kopia av ett datorprogram konsume-
rad i den mening som avses i artikel 4.2 forsta delen i
direktiv 2009/24 nidr forvdrvaren med rattsinnehavarens
samtycke har laddat ner programmet fran Internet pa ett
datamedium?

3. For det fall att den andra frdgan ska besvaras jakande: Kan
ocksd den person som forvirvat en “anvind” mjukvaru-
licens, i egenskap av "den som lagligen forvarvat datorpro-
grammet” i den mening som avses i artiklarna 5.1 och 4.2
forsta delen i direktiv 2009/24 och i syfte att gora en kopia
av programmet, aberopa sig pd konsumtion av spridnings-
ritten till en kopia av datorprogrammet som den forste
forvirvaren med rdttsinnehavarens samtycke har gjort ge-
nom att ladda ner programmet fran Internet pa ett datame-
dium, ndr den forste forvirvaren raderat eller inte lingre
anvinder sin kopia av programmet?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2009/24/EG av den 23 april
2009 om rittsligt skydd for datorprogram (EUT L 111, s. 16).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Najvyssi sad
Republiken Slovakien den 4 april 2011 — Darfiové
riaditel'stvo Slovenskej republiky mot Profitube spol. s.r.o.

(M3l C-165/11)
(2011/C 194/12)
Rdttegdngssprak: slovakiska

Hinskjutande domstol

Najvyssi sud

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Dariové riaditelstvo Slovenskej republiky

Motpart: Profitube spol. s.r.o.

Tolkningsfragor|/Giltighetsfrigor

1. Under dren 2005 och 2006 placerades varor [importerade]
fran ett land utanfér Europeiska unionen (Ukraina) i ett
allmant tullager i en medlemsstat i Europeiska unionen.
Varorna hade importerats av en importor i sistndmnda stat.
Varorna bearbetades ddrefter i ndimnda tullager genom aktiv
foradling enligt suspensionssystemet. Den forddlade produk-

ten exporterades inte direkt i den mening som avses i artikel
114 i férordning nr 2913/92 utan séldes i stillet av for-
ddlaren, inom samma lager, till ett annat foretag i nimnda
medlemsstat. Koparen lat inte varorna 6vergd till fri omsatt-
ning utan aterforde dem till tullagerforfarandet. Omfattas i
en sadan situation varuférsiljning inom samma tullager fort-
farande enbart av gemenskapens tullagstiftning eller har den
rittsliga situationen dndrats genom denna forsiljning sd att
transaktionen i stillet omfattas av radets sjatte direktiv
77/388EEG (1) av den 17 maj 1977? Ar det med andra
ord mojligt mot bakgrund av syftet med mervirdesskatte-
systemet i sjitte direktivet att betrakta ett allmint tullager
beldget i en medlemsstat som en del av gemenskapens ter-
ritorium, eller som en del av den medlemsstatens territo-
rium, enligt definitionen i artikel 3 i sjitte direktivet?

Kan ovannimnda situation mot bakgrund av praxis frin
Europeiska unionens domstol angdende rittsmissbruk och
tillimpningen av sjitte direktivet (C-255/02 Halifax) betrak-
tas pd sd sdtt att klaganden, genom att silja varor i ett
allmint tullager beliget inom Republiken Slovakiens territo-
rium, redan har utfort en varuleverans mot vederlag i
namnda stat?

For det fall den forsta frigan ska besvaras jakande och trans-
aktionen ska omfattas av systemet i sjdtte direktivet, innebir
transaktionen att skattskyldighet intrader

a) enligt artikel 10.1 och 10.2 i sjitte direktivet, darfor att
mervirdesskatteskyldighet uppstér till f6ljd av att varorna
har sélts i ett tullager som ar beldget i Republiken
Slovakien, eller

b) darfor att tullagerforfarandet efter inforseln av varorna
fran tredjeland (artikel 10.3 i sjatte direktivet) avslutades
medan varorna fortfarande var placerade i nimnda tulla-
ger genom att de séldes till en annan person i en
medlemsstat?

Ar det forenligt med de mal som uppstills i sjitte direktivet
sdsom de definieras i skilen dirtill, och nidrmare bestimt
dem som uppstills i GATT (WTO), ndr {6rsaljning av varor,
som importerats frin tredjeland till ett tullager dir de ge-
nomgar foradling och siljs till en annan person i denna
medlemsstat i ett tullager beldget i en medlemsstat i Euro-
peiska unionen, inte beldggs med mervirdesskatt i nimnda
medlemsstat?

(") Radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo-
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter
— Gemensamt system for mervardeskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9, volym 1, s. 28).
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Court of
Appeal (England & Wales) (Civil Division) den 8 april
2011 — Football Dataco Ltd, Scottish Premier League
Ltd, Scottish Football League, PA Sport UK Ltd mot
Sportradar GmbH (ett i Tyskland registrerat bolag),
Sportradar AG (ett i Schweiz registrerat bolag)

(Mal C-173/11)
(2011/C 194/13)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Court of Appeal (England & Wales)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Football Dataco Ltd, Scottish Premier League Ltd,
Scottish Football League, PA Sport UK Ltd

Motpart: Sportradar GmbH (ett i Tyskland registrerat bolag),
Sportradar AG (ett i Schweiz registrerat bolag)

Tolkningsfragor

Nar ndgon laddar upp data fran en databas som skyddas av en
ritt av eget slag enligt direktiv 96/9/EG (') (databasdirektivet) till
sin webbserver i medlemsstat A och sedan pd begdran frin en
anvdndare i en annan medlemsstat B later webbservern sinda
sddana data till anvindarens dator, sd att dessa data lagras pa
denna dators minne och kan ses pd en ansluten dataskdrm

a) innebdr omstindigheten att data sinds att den forstnimnde
dgnar sig 4t “utdrag” eller "ateranviandning”?

b) dgnar sig den forstnimnde at "utdrag” och/eller "dteranvand-
ning”

i) endast i medlemsstat A
ii) endast i medlemsstat B eller

ili) i bade medlemsstat A och medlemsstat B?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 96/9/EG av den 11 mars
1996 om rittsligt skydd for databaser (EGT L 77, s. 20).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Symvoulio
tis Epikrateias (Grekland) den 15 april 2011 — Syllogos
Ellinon Poleodomon kai Chorotakton mot 1) Ypourgoi
Perivallontos, Chorotaxias kai Dimosion Ergon, 2)
Ypourgos Oikonomias kai Oikonomikon och 3) Ypourgos
Esoterikon, Dimosias Dioikisis kai Apokentrosis

(Mal C-177/11)
(2011/C 194/14)
Rattegdngssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Symvoulio tis Epikrateias (Hogsta forvaltningsdomstolen)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Syllogos Ellinon Poleodomon kai Chorotakton (Sam-
manslutning for grekiska stadsplanerare och planeringsarkitek-
ter)

Motparter: 1) Ypourgos Perivallontos, Chorotaxias kai Dimosion
Ergon (Ministern for miljo, fysisk planering och offentliga arbe-
ten), 2) Ypourgos Oikonomias kai Oikonomikon kai (ekonomi-
och finansministern), 3) Ypourgos Esoterikon, Dimosias Dioiki-
sis kai Apokentrosis (ministern for inrikesfrdgor, offentlig
forvaltning och decentralisering)

Tolkningsfraga

”Ska artikel 3.2 b i direktiv 2001/42/EG om bedomning av vissa
planers och programs miljopaverkan (EGT L 197, s. 30), i vilken
det foreskrivs att en miljobedomning ska utforas for alla planer
och program 'som med tanke pd att de kan antas paverka
omrdden kraver en bedomning enligt artiklarna 6 eller 7 i
direktiv 92/43[EEG, anses innebdra att skyldigheten att gora
en miljobedomning av en viss plan dr avhingig av att villkoren
for att utfora en miljobedomning enligt direktiv 92/43/EEG ar
uppfyllda med avseende pa denna plan, och att foljaktligen dven
denna bestimmelse i direktiv 2001/42, i likhet med ovan-
namnda bestimmelser i direktiv 92/43, forutsitter att det kon-
stateras att planen kan paverka ett visst sdrskilt bevarande-
omradde pa ett betydande sitt, varvid det ankommer pd med-
lemsstaterna att gora den motsvarande materiella bedomningen?
Ska det enligt artikel 3.2 b i direktiv 2001/42 i stillet anses att
skyldigheten att i enlighet med detta direktiv utféra en miljobe-
domning inte dr avhingig av att villkoren for att utfora en
miljobedomning enligt direktiv 92/43 ar uppfyllda, det vill
siga avhingig av bedomningen av den eventuella betydande
paverkan pa ett sirskilt bevarandeomrdde, utan att det tvdrtom
ricker — for att skyldigheten att gora en sidan bedomning ska
uppstd — att konstatera att en viss plan pd ndgot sitt har en
anknytning till ett av de omrdden som avses i direktiv 9243,
och inte nédvandigtvis till ett sdrskilt bevarandeomrade?”
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Begiran om forhandsavgérande framstilld av Symvoulio

tis Epikrateias (Grekland) den 4 maj 2011 — Sportingbet

PLC mot Ypourgos Politismou, Ypourgos Oikonomias kai
Oikonomikon

(Mal C-209/11)
(2011/C 194/15)

Rattegdngssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Symvoulio tis Epikrateias

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Sportingbet PLC

Motparter: Ypourgos Politismou, Ypourgos Oikonomias kai Oi-
konomikon

Tolkningsfragor

1. Ar nationella bestimmelser som, i syfte att begrinsa utbudet
av hasardspel, beviljar ett enda foretag, som bildats i form
av ett aktiebolag och som dr borsnoterat, ensamritt att
genomfora, bedriva, anordna och hantera hasardspel for-
enliga med artiklarna 43 och 49 i EG-fordraget, ndr detta
foretag dessutom gor reklam for de hasardspel som det
anordnar, utvidgar sin verksamhet till andra stater, spelarna
deltar fritt och maximibeloppet for vadhéllningsinsatsen och
vinsten faststalls per spelkupong och inte per spelare?

2. Om den forsta frigan besvaras nekande: Ar nationella be-
stimmelser som, genom att i sig férsoka bekimpa brotts-
lighet genom utévandet av kontroll 6ver de foretag som ar

verksamma i den aktuella branschen for att sikerstilla att
sadan verksamhet enbart bedrivs i kontrollerade kretsar, be-
viljar ett enda foretag ensamritt att genomfora, bedriva,
anordna och hantera hasardspel forenliga med artiklarna
43 och 49 i EG-fordraget, dven om beviljandet av denna
ensamratt samtidigt far till effekt en obegransad utokning av
utbudet, eller kravs det under alla omstindigheter, for att
inskrinkningen ska anses limplig for att uppnd madlet att
bekdmpa brottslighet, att utdkningen av utbudet dndd kont-
rolleras, det vill siga att man bibehaller den atgird som
kravs for att uppnd detta mal och inte vidtar mer langt-
gdende dtgirder? Om nimnda utkning av utbudet hur
som helst ska kontrolleras, kan den i sd fall anses kontrol-
lerad om en enhet med de sirdrag som angetts i den forsta
tolkningsfragan beviljas en ensamritt i denna bransch? Slut-
ligen, om det ska anses att beviljandet av den aktuella en-
samritten leder till en kontrollerad utokning av utbudet av
hasardspel, ska det forhdllandet att ett enda foretag beviljas
ensamritt anses gd utover vad som dr nodvindigt, i den
meningen att samma mal kan uppnds pa lampligt sitt
dven genom att fler 4n ett foretag beviljas en sddan ratt?

Om det, med hinvisning till de tvd foregdende tolknings-
fragorna, ska anses att beviljandet, genom de aktuella natio-
nella bestimmelserna, av en ensamritt som avser genom-
forandet, bedrivandet, anordnandet och hanteringen av ha-
sardspel inte dr forenligt med artiklarna 43 och 49 i EG-
fordraget, onskas svar pa foljande fragor: a) Far de nationella
myndigheterna enligt nimnda bestimmelser i férdraget, un-
der den 6vergdngsperiod som kravs for att anta bestimmel-
ser som dr forenliga med EG-fordraget, avstd fran att prova
ansokningar om att paborja sddan verksamhet som har ing-
etts av personer som ir hemmahorande i andra medlems-
stater? b) Om frdga a besvaras jakande, pd grundval av vilka
kriterier ska overgangsperiodens lingd faststillas? ¢) Om det
inte dr tilldtet med en Gvergdngsperiod, pa grundval av vilka
kriterier ska de nationella myndigheterna prova de aktuella
ansokningarna?
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Tribunalens dom av den 19 maj 2011 — Ryanair mot Tribunalens dom av den 18 maj 2011 — IIC-Intersport

kommissionen
(Mal T-423/07) ()

(”Statligt stod — Konkurrens — Missbruk av dominerande
stillning — Luftfartssektorn — Exklusiv ritt till terminal 2
péd Miinchens flygplats — Passivitetstalan — Kommissionens
stillningstagande — Anledning saknas att déma i saken —
Skyldighet att agera — Foreligger inte”)

(2011/C 194/16)

Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Ryanair Ltd (Dublin, Irland) (ombud: advokaten E.
Vahida)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn, S. Noé
och E. Righini)

Saken

Passivitetstalan med yrkande om faststillelse av att kommissio-
nen olagligen har avstatt frdn att fatta beslut i frdga om sokan-
dens klagomadl avseende ett stod som Tyskland ska ha beviljat
Lufthansa och dess partners i Star Alliance i form av exklusiv
ritt till nyttjandet av terminal 2 pd Miinchens flygplats eller, i
andra hand, ett pastiende att Miinchens flygplats har missbrukat
en dominerande stillning

Domslut

1. Det finns inte lingre ndgon anledning att prova Ryanairs yrkan-
den om passivitet med avseende pd det statliga stod som Lufthansa
pdstds ha beviljats.

2. Ryanairs yrkanden om passivitet avseende det statliga stod som
Lufthansas partners i Star Alliance pdstds ha beviljats ogillas.

3. Ryanairs yrkanden om passivitet avseende det pdstadda missbruket
av dominerande stdllning ogillas.

4. Kommissionen ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta half-
ten av Ryanairs rdttegdngskostnader.

5. Ryanair ska bara hdlften av sina rittegangskostnader.

(") EUT C 8, 12.1.2008.

International mot harmoniseringsbyrin — McKenzie
(McKENZIE)

(Mal T-502/07) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumdrke av figurmdr-
ket MCKENZIE — Aldre gemenskapsfigurmirket och gemen-
skapsordmirket McKINLEY — Relativt registreringshinder —
Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009))

(2011/C 194/17)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: TIC-Intersport International Corporation GmbH (Oster-
mundigen, Schweiz) (ombud: advokaten P. Steinhauser)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral och D. Botis)

Motpart vid harmoniseringsbyrdns Gverklagandendmnd, som intervene-
rat vid tribunalen: The McKenzie Corp. Ltd (Ponteland Village,
Newcastle Upon Tyne, Forenade kungariket) (ombud: D. Alex-
ander, QC, R. Kempner och O.M. Delafaille, solicitors)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans andra
overklagandenimnd den 15 oktober 2007  (drende
R 1425/2006-2) i ett invindningsforfarande mellan The McKen-
zie Corporation Ltd och IIC — Intersport International Corp.
GmbH.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. IIC-Intersport International Corp. GmbH ska ersatta rittegings-
kostnaderna.

() EUT C 51, 23.2.2008.
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Tribunalens dom av den 18 maj 2011 — Habanos mot
harmoniseringsbyrdin — Tabacos de Centroamérica
(KIOWA)

(M4l T-207/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan som registrering som gemenskapsvarumirke av figurmir-
ket KIOWA — Det ildre gemenskapsvarumdrket och det
dldre nationella figurmirket COHIBA — Relativt registre-
ringshinder — Risk for forvixling foreligger inte — Ingen
kinneteckenslikhet — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009))

(2011/C 194/18)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Habanos (Havanna, Cuba) (ombud: inledningsvis advo-
katerna V. Gil Vega och A. Ruiz Lépez, ddrefter advokaten A.
Ruiz Lépez)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo Carillo)

Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Tabacos de Centroamérica, SL (Pozuelo de Alarcén, Spanien)
(ombud: advokaten R.M. Caldés Llopis)

Saken

Talan vickt mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans
andra 6verklagandendimnd den 31 mars 2008 (irende
R 1189/2007-2) i ett invindningsforfarande mellan Corpora-
cién Habanos, SA och Tabacos de Centroamérica, SL.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Corporacion Habanos, SA, ska bara sina rattegangskostnader och
ersitta de rittegdngskostnader som fororsakats Byran for harmo-
nisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster och
modeller) (harmoniseringsbyran).

3. Tabacos de Centroamérica, SL, ska bdra sina rittegdngskostnader.

(") EUT C 209, 15.8.2008.

Tribunalens dom av den 19 maj 2011 — PJ Hungary mot
harmoniseringsbyrin — Pepekillo (PEPEQUILLO)

(M3l T-580/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumidrke av ordmirket
PEPEQUILLO — De iildre nationella ord- och figurmirkena
samt de dldre gemenskapsordmirkena och gemenskapsfigur-
miirkena PEPE och PEPE JEANS — Aterstillande av forsut-
ten tid — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling
— Varuslagslikhet — Artikel 78 i forordning (EG) nr 40/94
(nu artikel 81 i forordning (EG) nr 207/2009) — Artikel 8.1
b och 8.5 i forordning nr 40/94 (nu artikel 8.1 b och 8.5 i
forordning nr 207/2009)

(2011/C 194/19)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: P] Hungary Szolgdltat6 kft (P Hungary kft) (Budapest,
Ungern) (ombud: advokaterna M.H. Granado Carpenter och C.
Gutiérrez Martinez)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: O. Mondéjar Or-
tufio)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Pepekillo, SL (Algésiras, Spanien) (ombud: advokaten J. Garrido
Pastor)

Saken

Talan mot de beslut som meddelades av harmoniseringsbyréns
forsta overklagandenamnd den 30 april 2008 och den 24 sep-
tember 2008 (bdda meddelade i drende R 722/2007-1) om en
ansokan om &terstillande av forsutten tid som ingetts av Pepe-
killo, SL respektive ett invindningsforfarande mellan P] Hungary
Szolgaltatd kft (P] Hungary kft) och Pepekillo.

Domslut

1. Det beslut som forsta dverklagandenimnden vid Byrdn for har-
monisering inom den inre marknaden (varumdrken, maonster och
modeller) (harmoniseringsbyrdn) meddelade den 24  september
2008 (arende R 722/2007-1) ogiltigforklaras.

2. Talan ogillas i dvrigt.

3. Harmoniseringsbyrdn ska bdra sina rattegdngskostnader och er-
sdtta halften av de rittegdngskostnader som dsamkats P] Hungary
Szolgdltaté kft (P] Hungary kft), samt de nodvandiga kostnader
som PJ] Hungary Rft haft for forfarandet vid harmoniseringsbyrdns
forsta overklagandendmnd.

4. Pepekillo, SL ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta hdlften
av de rattegangskostnader som dsamkats P] Hungary kft.

(") EUT C 44, 21.2.2009.
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Tribunalens dom av den 18 maj 2011 — Glenton Espaiia
mot harmoniseringsbyrin — Polo/Lauren (POLO SANTA
MARIA)

(M3l T-376/09) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering som gemenskapsvarumiirke av figurmir-

ket POLO SANTA MARIA — Det dldre Beneluxfigurmirket

av en polospelares silhuett — Relativt registreringshinder —

Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2009)

(2011/C 194/20)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Glenton Espaila, SA (Madrid, Spanien) (ombud: advo-
katerna E. Armijo Chdvarri och A. Castdn Pérez Gomez)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: D. Botis)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
The Polo/Lauren Company, LP (New York, Forenta staterna)
(ombud: R. Black, R. Guthrie, solicitors, och S. Malynicz, bar-
rister)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrdns andra
overklagandendmnd den 18 juni 2009 (drende R 594/2008-2),
om ett invindningsforfarande mellan The Polo/Lauren Com-
pany, LP, och Glenton Espaifia, SA.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Glenton Espafia, SA, ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 282, 21.11.2009.

Tribunalens dom av den 19 maj 2011 — Tempus Vade mot
harmoniseringsbyrin — Palacios Serrano (AIR FORCE)

(Mal T-81/10) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering som gemenskapsvarumdrke av ordmirket

AIR FORCE — Aldre gemenskapsrittsliga och nationella ord-

och figurmirkena TIME FORCE — Relativa registreringshin-

der — Risk for forvixling foreligger inte — Kinneteckens-

likhet foreligger inte — Artikel 8.1 b och 8.5 i forordning
(EG) nr 207/2009)

(2011/C 194/21)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Tempus Vade, SL (San Sebastidn de los Reyes, Spanien)
(ombud: advokaten A. Gémez Lopez)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo Carrillo)

Motpart vid harmoniseringsbyrdns overklagandendmnd, som intervene-
rat vid tribunalen: Juan Palacios Serrano (Alcobendas, Spanien)
(ombud: advokaterna E. Ochoa Santamaria, J. del Valle Sdnchez
och V. Ruiz de Velasco Martinez de Ercilla)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans fjirde
overklagandenimnd den 7 januari 2010 (drende R 1114/
2008-4) i ett invandningsforfarande mellan Tempus Vade, SL
och M. Juan Palacios Serrano.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Tempus Vade, SL ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 100, 17.4.2010.

Talan vickt den 4 april 2011 — COMPLEX mot
harmoniseringsbyrin — Kajometal (KX)

(Mal T-206/11)
(2011/C 194/22)
Rattegdngssprak: polska

Parter
Sokande: COMPLEX S.A. (LodZ) (ombud: advokaten R. Rumpel)
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Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid overklagandenimnden: Kajometal s.r.o. (Dolny Kubin,
Slovakien)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— bifalla talan,

— ogiltigforklara det beslut som harmoniseringsbyrdns andra
overklagandendmnd fattade den 21 januari 2011 i drende
R 864/2010-2,

— 4ndra det angripna beslutet sd, att registreringen av kinne-
tecknet KX, nr 6125405, avslas, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumarke: Kajometal s.r.o.
Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket KX for varor i klass 7.

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden.

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: Gemenskapsordmarket

CX (nr 3588241) for varor i klass 7 och gemenskapsfigurmir-
ket CX PRECISION BEARINGS (nr 3979432) for varor i klass 7.

Invandningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen.
Overklagandendmndens beslut: Avslag pa &verklagandet.

Grunder: Oriktig tillimpning av artikel 8.1 b i forordning
nr 207/2009, (') dad det foreligger risk for forvixling mellan
de motstdende varumdirkena.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 8 april 2011 — EyeSense mot
harmoniseringsbyrin

(Mal T-207/11)
(2011/C 194/23)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: EyeSense AG (Basel, Schweiz) (ombud: advokaten N.
Aicher)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Osypka Medical GmbH (Berlin,
Tyskland)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— upphiva det beslut som fattades av fjarde Gverklagande-
namnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) den 4 februari
2011 (drende R 1098/2010-4), och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskost-
naderna, inbegripet de kostnader som uppkom i drendet
vid overklagandenimnden.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Osypka Medical

Sckt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "ISENSE” for varor och
tjanster i klasserna 9, 10 och 42 — ansokan nr 7 165 327

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: EyeSense AG

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: Det nationella ordmér-
ket "EyeSense” for varor i klasserna 10 och 42

Invindningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pa dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2011 (!), eftersom de foreligger en risk att de tvd va-
rumirkena forvixlas.

() Radets forordning (EG) nr 207/2011 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (EUT L 78, s. 1)

Talan vidckt den 18 april 2011 — Progust mot
harmoniseringsbyrin —  Sopralex & Vosmarques
(IMPERIA)

(Mal T-216/11)

(2011/C 194/24)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Progust, SL (Girona, Spanien) (ombud: advokaterna
M.E. Lépez Camba och J.L. Rivas Zurdo)
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Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Sopralex & Vosmarques SA
(Bryssel, Belgien)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara  overklagandendmndens beslut i drende
R 1036/2010-1 i dess helhet,

— forplikta harmoniseringsbyrédn att ersitta Progust SL:s kost-
nader,

— forplikta Sopralex & Vosmarques SA att ersitta Progust SL:s
kostnader.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden.

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ett figurmirke innehallande ordele-
mentet IMPERIA (ansokan nr 7008154) for varor och tjdnster
i klasserna 29, 30, 31, 32 och 43.

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sopralex & Vosmar-
ques SA

Varumrke eller kinnetecken som dberopats: Gemenskapsfigurmarke
(nr 3260288) innehdllande ordelementet IMPERIAL for varor i
klass 29.

Invandningsenhetens beslut: Bifall till invindningen och avslag pa
ansokan om registrering.

Overklagandendmndens beslut: Avslag p& 6verklagandet.

Grunder: Oriktig tolkning och tillimpning av artikel 8.1 b i
forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 15 april 2011 — Otero Gonzdlez mot
harmoniseringsbyrin — Apli-Agipa (AGIPA)

(Mal T-219/11)
(2011/C 194/25)
Rittegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: José Luis Otero Gonzélez (Barcelona, Spanien) (ombud:
advokaten S. Correa)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Motpart vid oOverklagandenamnden: Apli-Agipa SAS (Dormans,
Frankrike)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut R 0556/2010-2, som meddelades av
andra overklagandenimnden vid Byrdn for harmonisering
inom den inre marknaden (harmoniseringsbyrdn) den 14
februari 2011, i den del registrering beviljades for foljande
varor: "fotografier; klister och lim for pappersvaror och hus-
hallsindamal; madlarpenslar; skrivmaskiner och kontorsfor-
nodenheter (¢j mobler); instruktions- och undervisnings-
material (ej apparater); plastmaterial for emballering (¢j in-
gdende i andra klasser); trycktyper; klichéer”,

— avsld ansokan om registrering som gemenskapsvarumarke
nr 5676 721 "AGIPA” for samtliga varor i klass 16 for
vilka registrering beviljats, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumarke: APLI-AGIPA S.A.S.

Sckt  gemenskapsvarumdrke:  Ordmirket “AGIPA”  (ansokan
nr 6 676 721) for varor i klass 16

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats: Spanska ordmdrket
"AGIPA”, registreringen nr 2 216 879, och det spanska figur-
mirket innehdllande ordelementet ”s — agipa”, registreringen
nr 1269 511, bada for varor i klass 16.

Invandningsenhetens beslut: Bif6ll delvis invdndningen.
Overklagandendmndens beslut: Bifoll delvis dverklagandet.

Grunder: Artikel 8.1 b i férordning nr 207/2009 har tillimpats
och tolkats felaktigt.

Talan vickt den 18 april 2011 — TeamBank AG mot
harmoniseringsbyrin — Fercredit Servizi Finanziari (f@ir
Credit)

(M3l T-220/11)

(2011/C 194/26)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: TeamBank AG (Niirnberg, Tyskland) (ombud: advoka-
terna T. Kiphuth, H. Lindner och D. Terheggen)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)
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Motpart vid overklagandenamnden: Fercredit Servizi Finanziari
(Rom, Italien)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— upphiva det beslut som fattades den 3 februari 2011 av
forsta overklagandendmnden vid Byrdn for harmonisering
inom den inre marknaden (varumirken, monster och mo-
deller) i drende R 719/2010-1, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumarke: TeamBank AG

Sokt gemenskapsvarumarke: Figurmirket "f@air Credit” for tjanster
i klass 26 (ansokan nr 6 947 766)

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Fercredit Servizi
Finanziari SpA

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats: Figurmirket "FERCRE-
DIT” for varor och tjanster i klasserna 6, 7, 12, 14, 16, 18, 25,
35, 36, 39, 41, 42, 43 och 44 (gemenskapsvarumirke
nr 3749 801), sitillvida som invindningen riktas mot
registrering for tjdnster i klass 36

Invindningsenhetens beslut: Bifall pd invindningen.
Overklagandendmndens beslut: Avslag pad overklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2009 ('), eftersom det inte foreligger ndgon risk for
att de tvd varumdirkena forvixlas.

(") Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 20 april 2011 — Siemens mot
kommissionen

(Mal T-223/11)
(2011/C 194/27)
Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: Siemens (Miinchen, Tyskland) (ombud: advokaterna J.
Risse, R. Harbst och H. Haller)

Svarande: Europeiska atomenergigemenskapen, foretridd av Eu-
ropeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— forplikta svaranden att till sokanden betala ett belopp pa
16 114 147 euro jamte rdnta som 4r dtta procentenheter
hogre dn basrantan i Tyskland frén den 20 april 2011,

— forplikta svaranden att fullt ut ersitta sokandens kostnader
for advokatarvoden och andra kostnader under forevarande
forfarande.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar s6kanden tvd grunder.

1. Forsta grunden: Enligt avtal med svaranden har sokanden
rétt till ersdttning for de extra kostnader som har uppkom-
mit.

2. Andra grunden: I andra hand anfor sokanden att sddan
kostnadsersittning ska betalas enligt tysk lag, vilken galler
for avtalet, nirmare bestimt enligt 313 § i den tyska civil-
lagen (BGB).

Talan vickt den 21 april 2011 — Caventa mot
harmoniseringsbyrin — Anson’s Herrenhaus (BERG)

(Mal T-224/11)
(2011/C 194/28)
Rattegdngssprdk: tyska

Parter

Sokande: Caventa AG (Rekingen, Schweiz) (ombud: advokaten J.
Krenzel)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Anson’s Herrenhaus KG (Diiss-
eldorf, Tyskland)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut R 1494/2010-1, som meddelades av
forsta overklagandendmnden vid Byrdn fér harmonisering
inom den inre marknaden (harmoniseringsbyrdn) den 10
februari 2011, om avslag, och

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmaérket "BERG” for varor i klas-
serna 25 och 28 (ansokan nr 7 115 009).

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Anson’s Herrenhaus
KG

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats: Ordmirket ”Christian
Berg” for varor och tjanster i klasserna 3, 18, 25 och 35 (Ge-
menskapsvarumirke nr 338 36 76). Invindningen riktade sig
mot registrering for varor i klasserna 25 och 28.

Invandningsenhetens beslut: Invindningen bifolls.
Overklagandendmndens beslut: Overklagandet avslogs.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2009 ('), dd det inte finns ndgon risk for forvaxling
mellan de motstdende varumairkena

(") Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (kodifierad version) (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 21 april 2011 — Caventa mot
harmoniseringsbyrin — Anson’s Herrenhaus (BERG)

(Mal T-225/11)
(2011/C 194/29)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Caventa AG (Rekingen, Schweiz) (ombud: advokaten J.
Krenzel)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid dverklagandendmnden: Anson’s Herrenhaus KG (Diiss-
eldorf, Tyskland)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut R 740/2010-1, som meddelades av
forsta overklagandenimnden vid Byrdn for harmonisering
inom den inre marknaden (harmoniseringsbyrdn) den 10
februari 2011, om avslag, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmidrket "BERG” f6r varor i klas-
serna 25 och 28 (ansokan nr 7 124 084)

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Anson’s Herrenhaus
KG

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats: Ordmirket ”Christian
Berg” for varor och tjdnster i klasserna 3, 18, 25 och 35 (Ge-
menskapsvarumirke nr 338 36 76). Invindningen riktade sig
mot registrering for varor i klasserna 25 och 28.

Invandningsenhetens beslut: Invindningen bifolls
Overklagandendmndens beslut: Overklagandet avslogs.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2009 (!), dd det inte finns nagon risk for forvixling
mellan de motstdende varumirkena.

(") (ORadets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (kodifierad version) (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 26 april 2011 — Wall mot
harmoniseringsbyrin — Bluepod Media Worldwide
(bluepod media)

(Ml T-227/11)

(2011/C 194/30)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Wall AG (Berlin, Tyskland) (ombud: advokaten A. Nor-
demann)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Bluepod Media Worldwide Ltd
(London, Forenade kungariket)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— delvis ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta over-
klagandenimnden vid harmoniseringsbyrdn den 10 februari
2011 i drende R 301/2010-1, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid overklagande-
namnden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarket bluepod media for varor
och tjanster i klasserna 9, 35, 38 och 41 — ansokan om
registrering av gemenskapsvarumirke nr 6099709

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: Gemenskapsfigurmar-
ket blue spot, som registrerats under nr 5660972, for tjanster i
klasserna 35, 36, 37 och 38, det internationella ordmarket
BlueSpot, som registrerats under nr 880800, for tjanster i klas-
serna 35, 37 och 38, det tyska ordmirket BlueSpot, som
registrerats under nr 30472373, for tjanster i klasserna 35,
37 och 38

Invindningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen

Overklagandendmndens beslut: Delvist bifall till éverklagandet och
delvist avslag pa ansokan, samt bifall till ansékan i 6vrigt och
delvist avslag pd invindningen.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i radets forordning nr
207/2009, eftersom overklagandendmnden felaktigt bedomde
att det inte foreldg risk for forvixling.

Talan vickt den 4 maj 2011 — Stichting Greenpeace
Nederland och PAN mot Europeiska kommissionen

(Mal T-232/11)
(2011/C 194/31)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Stichting Greenpeace Nederland (Amsterdam, Neder-
landerna) och Pesticide Action Network Europe (PAN Europe)
(Bryssel, Belgien) (ombud: B. Kloostra. lawyer)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— faststdlla att kommissionens beslut av den 1 mars 2011
(Ares(2011)223668) star i strid med forordning nr
1367/2006/EG (1),

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 1 mars 2011
(Ares(2011)223668),

— forplikta kommissionen att prova begdran om intern gransk-
ning av den 20 december 2010, inom en frist som faststalls
av domstolen, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokandena tva grunder.

1. Forsta grunden: Svaranden var skyldig att genomfora den
interna granskningen enligt direktiv 2010/77[EU (?), sdsom
sokanden har begirt, eftersom detta direktiv inte ar allmint
tillimpligt, i motsats till det svaranden anfort, utan utgor en
rittsakt med konkreta och individuella beslut som tillimpas
individuellt p& de berérda producenterna.

2. Andra grunden: Det angripna beslutet stdr i strid med for-
ordning nr 1367/2006/EC eftersom direktiv 2010/77/EU
innehaller flera administrativa rattsakter avseende individu-
ella beslut med individuell tillimpning. Eftersom detta direk-
tiv inte har antagits i enlighet med kommissionens normgi-
vande befogenhet maste tillging till ett effektivt rattsmedel
garanteras vad avser direktivet.

—

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1367/2006 av
den 6 september 2006 om tillimpning av bestimmelserna i Arhus-
konventionen om tillgang till information, allmdnhetens deltagande i
beslutsprocesser och tillgang till rdttslig provning i miljofrigor pa
gemenskapens institutioner och organ (EUT L 264, s. 13)

() Kommissionens direktiv 2010/77/EU av den 10 november 2010 om
andring av radets direktiv 91/414/EEG vad giller sista giltighetsdag
for inforandet av vissa verksamma dmnen i bilaga I (EUT L 293,
s. 48)

Talan vickt den 26 april 2011 — Glaxo Group mot
harmoniseringsbyrin — Farmodiética (ADVANCE)

(M3l T-243/11)
(2011/C 194/32)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Glaxo Group Ltd (Greenford, Forenade kungariket)
(ombud: O. Benito, solicitor)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Farmodiética — Cosmética,
Dietética e Produtos Farmacéuticos, Lda (Estarda de S.Marcos,
Portugal)
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— vilandeforklara malet till dess att den talan om ogiltigfor-
klaring som vickts i Portugal har avgjorts, eftersom diri-
genom provas den enda grund pa vilken ansokan om regi-
strering av gemenskapsvarumirke avslogs, och om denna
talan inte bifalles,

— ogiltigforklara det beslut som fattats av fjarde 6verklagande-
namnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumdirken, monster och modeller) den 25 februari
2011 i drende R 665/2010-4, och

— forplikta svaranden ochfeller motparten vid 6verklagande-
ndmnden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket ADVANCE for varor i
klass 5 — Ansokan om registrering av gemenskapsvarumarke
nr 6472971

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Motparten vid 6ver-
klagandenimnden

Varumrke eller kdnnetecken som dberopats: Det portugisiska figur-
market "ADVANCIS CAPS MORE BIOAVAILABLE. MORE
EFFECTIVE” registrerat med nr 417744 for varor i klasserna 3
och 5

Invandningsenhetens beslut: Bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd 6verklagandet

Grunder: Asidosittande av artiklarna 8.1 b och 65.2 i ridets
forordning nr 207/2009, eftersom 6verklagandenimnden for
det forsta ansdg att sokanden inte overklagade invandningsenhe-
tens beslut av den 25 februari 2010 med avseende pd varu-
slagslikheten, for det andra ansdg att det saknades anledning att
andra invandningsenhetens beslut av den 25 februari 2010 med
avseende pd varuslagslikheten, for det tredje underldt att be-
doma huruvida de aktuella varorna i klass 3 liknade de aktuella
varorna i klass 5, for det fjarde inte forklarade varfor det var
relevant att beakta hur kdnnetecknen uttalas pa engelska med
hansyn till att Portugal dr det relevanta omradet, for det femte
ansdg att de motstdende varumirkena liknar varandra i fonetiskt
hinseende pé engelska, for det sjitte gjorde en oriktig bedom-
ning avseende kinneteckenslikheten, och sdledes felaktigt fann
att likheten var medelmattig, samt for det sjunde gjorde en
oriktig och ofullstindig helhetsbedomning av huruvida det fore-
lag risk for forvaxling.

Talan vickt den 6 maj 2011 — ClientEarth och
International Chemical Secretariat mot ECHA

(Mal T-245/11)
(2011/C 194/33)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ClientEarth (London, Forenade kungariket) och The
International Chemical Secretariat (Goteborg, Sverige) (ombud:
advokaten P. Kirch)

Svarande: Europeiska kemikaliemyndigheten (ECHA)

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— sla fast att svaranden &sidositter Arhuskonventionen om
tillgdng till information, allminhetens deltagande i besluts-
processer och tillgang till rattslig provning i miljofragor,

— sld  fast att svaranden dsidositter forordning (EG)
nr 1367/2006 (1),

— sld  fast att svaranden dsidositter forordning (EG)
nr 1049/2001 (3),

— ogiltigforklara beslutet i svarandens bekriftande svar av den
4 mars 2011 att inte limna ut de begirda handlingarna, och

— forplikta svaranden att ersitta sokandenas och eventuella
intervenienters rattegangskostnader.

Grunder och huvudargument

Sokandena begir i enlighet med artikel 263 FEUF ogiltigforkla-
ring av beslutet i svarandens bekriftande svar av den 4 mars
2011 att inte limna ut de handlingar som anger namnen och
kontaktuppgifterna pé registranterna (tillverkare/importérer) av
en betydande mingd dmnen som péstds vara farliga for manni-
skors hilsa och miljon, samt de mingder som har satts pd EU-
marknaden.

Till stod for sin talan dberopar s6kandena fem grunder.

1. Forsta grunden: dsidosittande i det angripna beslutet av
artikel 8.2 i forordning nr 1049/2001, eftersom sokandenas
bekriftande ansokan inte besvarades inom den foreskrivna
tidsfristen utan att det fanns skal hirfor.
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2. Andra grunden: asidosittande i det angripna beslutet av

artikel 4.4 och 4.6 i forordning nr 1049/2001, eftersom
svaranden inte har samrdtt med registranterna nir den be-
domde huruvida vdgran att limna ut handlingarna kunde
motiveras av ett affirsintresse, och inte har anfort skal till
att det var uppenbart att handlingarna inte behévde limnas
ut.

. Tredje grunden: dsidosittande i det angripna beslutet av
artikel 4.1-4 i Arhuskonventionen, eftersom sokandena
inte fick tillgang till begdrd information. I det angripna be-
slutet dsidositts dven artikel 6.1 i forordning nr 1367/2006,
eftersom undantagen i artikel 4 i forordning nr 1049/2001
inte har tolkats restriktivt, varvid hinsyn inte har tagits till
allminhetens intresse av att informationen limnas ut och
huruvida den begirda informationen giller utsldpp i miljon.

. Farde grunden: &sidosittande i det angripna beslutet av

artikel 4.3 forsta stycket i forordning nr 1049/2001, efter-
som svaranden inte kunde visa att utlimnandet av begirda
handlingar allvarligt skulle undergriva ECHA:s interna be-

slutsforfarande, och av artikel 4.2 forsta strecksatsen i
samma forordning, eftersom svaranden inte har visat att
det finns ett affirsintresse som kan motivera att handlingar
inte limnas ut.

Femte grunden: &sidosittande i det angripna beslutet av
artikel 4.3 andra stycket och artikel 4.2 forsta stycket i
forordning nr 1049/2001, eftersom svaranden inte har be-
domt om det finns ett 6vervigande allminintresse av utlim-
nandet, och inte har limnat en detaljerad redogérelse for
skilen att inte limna ut handlingarna.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1367/2006 av
den 6 september 2006 om tillimpning av bestimmelserna i Arhus-
konventionen om tillgang till information, allminhetens deltagande i
beslutsprocesser och tillgang till rdttslig provning i miljofrigor pa
gemenskapens institutioner och organ (EUT L 264, s. 13).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allminhetens tillgang till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43).
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Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak
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300 euro per ar
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Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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